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Проект! 

ДОГОВОР  

за възлагане на обществена поръчка с предмет 
„Доставка на мобилна техника за компостираща инсталация в рамките на проект 

„Проектиране и изграждане на компостираща инсталация за разделно събрани зелени 
и/или биоразградими отпадъци в община Монтана“, финансиран от Оперативна прог-

рама „Околна среда“ 2014-2020 г. 
 

№ ___ от ___.___.______ г. 
 

Днес, ___.___.______ г. на основание чл. 183 от Закона за обществените поръчки 
(ЗОП), след проведена обществена поръчка с предмет „Доставка на мобилна техника за ком-
постираща инсталация в рамките на проект „Проектиране и изграждане на компостираща ин-
сталация за разделно събрани зелени и/или биоразградими отпадъци в община Монтана“, фи-
нансиран от Оперативна програма „Околна среда“ 2014-2020 г., открита по реда на чл. 18, ал. 
1, т. 1 от Закона за обществените поръчки (ЗОП), във връзка с чл. 20, ал. 1, т. 1 от ЗОП с Реше-
ние № ЗОП-45А от 17.10.2019 г. и в изпълнение на Решение № ___ от ___.___.______ г. на 
кмета на Община Монтана за определяне на изпълнител и в изпълнение на Административен 
договор № Д-34-19 от 05.04.2018 г. за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ по Опе-
ративна програма „Околна среда“ (ОПОС) 2014-2020 г. за проект № BG16M1OP002-2.005-
0006-С01 „Проектиране и изграждане на компостираща инсталация за разделно събрани зе-
лени и/или биоразградими отпадъци в община Монтана“, финансиран от Европейския фонд за 
регионално развитие на Европейския съюз и от държания бюджет на Република България чрез 
Оперативна програма „Околна среда“ 2014-2020 г. в рамките на процедура № BG16M1OP002-
2.005 „Проектиране и изграждане на компостиращи инсталации за разделно събрани зелени 
и/или биоразградими отпадъци“ по Приоритетна ос 2 на Програмата. 
 
се сключи настоящия Договор между:  
 
ОБЩИНА МОНТАНА с ЕИК 00320872 и адрес: 3400 гр. Монтана, ул. „Извора“ №1, предс-
тавлявана от Златко Софрониев Живков – Кмет на Община Монтана, и Юлия Димитрова Или-
ева – гл. счетоводител, от една страна, наричана по-нататък „ВЪЗЛОЖИТЕЛ“ , 
и  
…………………………………………………………………………………………………. 
адрес: …………………………,  
регистрационен номер …………………………,  
представлявано от ………………….. – ………………………..,  
от друга страна, наричана по-нататък „ИЗПЪЛНИТЕЛ” ,  

 

РАЗДЕЛ І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА 

Чл. 1. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да извърши, срещу възнагражде-
ние и при условията на този Договор: „Доставка на мобилна техника за компостираща ин-
сталация в рамките на проект „Проектиране и изграждане на компостираща инсталация 
за разделно събрани зелени и/или биоразградими отпадъци в община Монтана“, финан-
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сиран от Оперативна програма „Околна среда 2014-2020 г.“,  наричани за краткост „Дос-
тавките“. 

(2) В рамките на предмета на Доставките по ал. 1, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да 
осъществи следните специфични дейности: 

1. Доставка и прехвърляне на собствеността на машини, съоръжения и оборудване за 
функциониране на компостираща инсталация за разделно събрани зелени и/или би-
оразградими отпадъци, описани съгласно Техническите спецификации на ВЪЗЛО-

ЖИТЕЛЯ, както и в съответствие с Техническото и Ценово предложение на ИЗПЪЛ-

НИТЕЛЯ, неразделна част от Договора, и в съответствие с изискванията на настоя-
щия Договор. 

2. Монтаж и изпитване на доставените машини, съоръжения и оборудване за функци-
ониране на компостираща инсталация за разделно събрани зелени и/или биоразг-
радими отпадъци; 

3. Обучение на посочения от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ персонал за работа с доставените машини, 
съоръжения и оборудване за компостираща инсталация за разделно събрани зелени 
и/или биоразградими отпадъци; 

4. Гаранционно обслужване на доставените машини, съоръжения и оборудване за 
компостираща инсталация за разделно събрани зелени и/или биоразградими отпа-
дъци и доставка на необходимите части и материали, в рамките на гаранционния 
срок, считано от въвеждане на обекта в експлоатация и издаване на разрешение за 
ползване. 

Чл. 2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да извърши Доставките в съответствие с Техническата 
спецификация, Техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и Ценовото предложение на ИЗ-

ПЪЛНИТЕЛЯ, съставляващи съответно Приложения № 1, 2 и 3 към този Договор („Приложени-
ята“) и представляващи неразделна част от него. 
 

Чл. 3. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да сключи договор/договори за подизпълнение с посоче-
ните в офертата му подизпълнители в срок от 3 (три) дни от сключване на настоящия Договор. 
В срок до 3 дни от сключването на договор за подизпълнение или на допълнително споразу-
мение за замяна на посочен в офертата подизпълнител ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ изпраща копие на дого-
вора или на допълнителното споразумение на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ заедно с доказателства, че са из-
пълнени условията по чл. 66, ал. 2 и ал. 11 от ЗОП (ако е приложимо). 
 

РАЗДЕЛ ІІ. СРОК НА ДОГОВОРА. СРОК И МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОСТАВ-
КИТЕ 

Чл. 4. (1) Срокът за изпълнение на договора започва да тече от датата на сключване на нас-
тоящия договор и приключва с извършване на окончателно плащане към ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да извърши Доставките в следните срокове, опреде-
лени в Техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 
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Машини, съоръжения и оборудване в обхвата 
на договора за обществената поръчка 

Срок на изпълнение на съответната дос-
тавка в календарни дни, считано от да-
тата, на която ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е получил 
писмено известие за извършване на съот-
ветната доставка от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

Челен товарач – 1 бр. .......................... (.........................) дни 
Контейнери, разположени до битов контейнер 
– 2 бр. 

.......................... (.........................) дни 

Трактор – 1 бр. .......................... (.........................) дни 
Ремарке – 2 бр. .......................... (.........................) дни 
Мини товарач – 1 бр. .......................... (.........................) дни 
Обръщач на компостни редове – 1 бр. .......................... (.........................) дни 
Мобилно барабанно сито за рафиниране на 
компост – 1 бр. 

.......................... (.........................) дни 

Шредер – 1 бр. .......................... (.........................) дни 
Полупропусклива мембрана за покриване на 
компостни редове (рула 26 броя с дължина 50 
м) – 10 065 м2 

.......................... (.........................) дни 

(3) Сроковете за извършване на монтаж и пуск в експлоатация и обучение на персо-
нала, посочен от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за работа с доставените машини, съоръжения и оборудване за 
компостираща инсталация за разделно събрани зелени и/или биоразградими отпадъци са съг-
ласно предварително съгласуван между Страните график. 

(4) Гаранционните срокове на отделните машини, съоръжения и оборудване за ком-
постираща инсталация за разделно събрани зелени и/или биоразградими отпадъци съгласно 
Техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ са както следва: 
Машини, съоръжения и оборудване в обхвата 

на договора за обществената поръчка Гаранционни срокове (месеци) 

Челен товарач – 1 бр. … (……) месеца 
Контейнери, разположени до битов контейнер 
– 2 бр. … (……) месеца 

Трактор – 1 бр. … (……) месеца 
Ремарке – 2 бр. … (……) месеца 
Мини товарач – 1 бр. … (……) месеца 



 

 Проект „Проектиране и изграждане на компостираща инсталация за разделно събрани 
зелени и/или биоразградими отпадъци в община Монтана“, финансиран от Оперативна 

програма „Околна среда 2014-2020 г.“, съфинансирана от Европейския съюз чрез 
Европейските структурни и инвестиционни фондове. 

Стр. 4 от 19 

Машини, съоръжения и оборудване в обхвата 
на договора за обществената поръчка Гаранционни срокове (месеци) 

Обръщач на компостни редове – 1 бр. … (……) месеца 
Мобилно барабанно сито за рафиниране на 
компост – 1 бр. … (……) месеца 

Шредер – 1 бр. … (……) месеца 
Полупропусклива мембрана за покриване на 
компостни редове (рула 26 броя с дължина 50 
м) – 10 065 м2. 

… (……) месеца 

(5) Гаранционните срокове по ал. 4 започват да текат, считано от датата на въвеждане 
на оборудването в експлоатация, но не по – късно от 30 дни от подписване на последния при-
емо-предавателен протокол за доставка. 

(6) Отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ във връзка с изпълнението на обществената по-
ръчка приключва след изтичане на последния гаранционен срок на доставените машини, съо-
ръжения и оборудване, доставени от него. 
Чл. 5. Срокът за изпълнение на договора и отделните Доставки може да бъде удължен с 
времето, през което изпълнението е било невъзможно поради непредвидени обстоятелства, 
съгласно определението дадено в т.27 от §2 на Допълнителните разпоредби към ЗОП, за нали-
чието на които другата страна е била надлежно уведомена и е приела съществуването им, на 
база на представените документи/доказателства. Конкретната причина, времето, с което се 
удължава срокът на изпълнение на поръчката, се определят в констативен протокол, съставен 
и подписан от Страните. 
Чл. 6. Мястото за изпълнение на Договора е територията на община Монтана, област Мон-
тана, Република България – площадката, отредена за компостиращата инсталация: ПИ с 
№121104 по КВС на с. Крапчене, община Монтана с ЕКАТТЕ 39503, местност „Неделище“. 
 

РАЗДЕЛ ІІІ. ЦЕНА, РЕД И СРОКОВЕ ЗА ПЛАЩАНЕ.  

Чл. 7. (1) За изпълнението на предмета на Договора, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да заплати 
на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ обща цена в размер на … (словом: ……) лева без ДДС и … (словом: ……) 
лева с ДДС (наричана по-нататък „Цената“ или „Стойността на Договора“), съгласно Цено-
вото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, съставляващо Приложение № 3 от Договора. 
(2) Цената по ал. 1 е образувана, както следва: 
Машини, съоръжения и оборудване в обх-
вата на договора за обществена поръчка Цена – лева без ДДС 

Челен товарач – 1 бр. … (……) 

Контейнери, разположени до битов контей-
нер – 2 бр. … (……) 
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Машини, съоръжения и оборудване в обх-
вата на договора за обществена поръчка Цена – лева без ДДС 

Трактор – 1 бр. … (……) 

Ремарке – 2 бр. … (……) 

Мини товарач – 1 бр. … (……) 

Обръщач на компостни редове – 1 бр. … (……) 

Мобилно барабанно сито за рафиниране на 
компост – 1 бр. … (……) 

Шредер – 1 бр. … (……) 

Полупропусклива мембрана за покриване на 
компостни редове (рула 26 броя с дължина 
50 м) – 10 065 м2. 

… (……) 

(3) Посочените цени са крайни и включват всички разходи и възнаграждения на ИЗ-

ПЪЛНИТЕЛЯ, за изпълнение на предмета на настоящия Договор, като но не само: разходите за 
транспортиране и доставка на машини, съоръжения, оборудване и обзавеждане до мястото за 
доставка, включително опаковане, транспорт, разопаковане, товарене, разтоварване, монтаж и 
проби за изпитване на доставените оборудване, машини, съоръжения и обзавеждане на ком-
постираща инсталация за разделно събрани зелени и/или биоразградими отпадъци, обучение 
на персонал, доставка на цялата техническа и сервизна документация, всички разходи за из-
вършване на гаранционно обслужване в срока на гаранцията или за труд, резервни части и 
консумативи, както и разходи за отстраняване за сметка на и от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на всички тех-
нически неизправности, възникнали не по вина на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и покрити от гаранционните 
условия и гаранционната отговорност на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

(4) Посочените в настоящия Договор цени са крайни и остават непроменени за срока 
на действието му. 
Чл. 8. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ Цената по този Договор под формата на 
авансово плащане, междинно плащане и окончателно плащане. 

(2) Авансовото плащане по договора за обществена поръчка е в размер на 20% (два-
десет на сто) от стойността на договора за обществена поръчка.  

(3) Авансовото плащане се извършва в 30 (тридесет) дневен срок след представяне от 
страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и одобрение от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на следните документи: 

• Гаранция, покриваща пълния размер на авансовото плащане и със срок до три дни 
след връщане или усвояване на аванса по договора за обществена поръчка. Гаран-
цията за авансово плащане се представя в една от следните форми: парична сума; 
банкова гаранция; застраховка; 

• Оригинал на фактура на стойност равна на стойността на авансовото плащане. 
(4) Авансовото плащане се приспада от окончателното плащане към ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
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Гаранцията за авансово плащане се освобождава до три дни след връщане или усвояване на 
аванса 

(5) Междинното плащане по договора е в размер на 60% (шестдесет на сто) от стой-
ността на договора и се осъществява след извършване на доставка на всички предвидени в 
обхвата на договора машини, съоръжения и оборудване за компостиращата инсталация за раз-
делно събрани зелени и/или биоразградими отпадъци. 

(6) Междинното плащане се извършва в 30 (тридесет) дневен срок след представяне 
от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и одобрение от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на следните документи: 

• Приемо-предавателни протоколи за извършените доставки на машини, съоръжения 
и оборудване за компостиращата инсталация, придружени с всички необходими 
окомплектовки, сертификати, разрешения и инструкции за съхранение и експлоа-
тация, когато е приложимо, подписан от двете Страни или упълномощени от тях 
лица на датата на доставка; 

• Оригинал на фактура на стойност равна на стойността на междинното плащане. 
(7) Окончателното плащане по договора е в размер на 20% (двадесет на сто) от стой-

ността на договора (след приспадане на авансовото плащане) и се осъществява след извърш-
ване на монтаж и изпитване на доставените оборудване, машини, съоръжения за компостира-
щата инсталация за разделно събрани зелени и/или биоразградими отпадъци и провеждане на 
обучение на персонала, посочен от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за работа с доставените машини, съоръже-
ния и оборудване. 

(8) Окончателното плащане се извършва в 30 (тридесет) дневен срок след представяне 
от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и одобрение от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на следните документи: 

• Протоколи за монтаж и/или протоколи от пробите за изпитване на доставените ма-
шини, съоръжения и оборудване за компостиращата инсталация за разделно съб-
рани зелени и/или биоразградими отпадъци, подписани от двете Страни или упъл-
номощени от тях лица на датата на монтаж/изпитване; 

• Протоколи за проведено обучение на персонала, посочен от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за ра-
бота с доставените машини, съоръжения и оборудване; 

• Оригинал на фактура за окончателно плащане. 
Чл. 9. (1) Всички плащания по този Договор се извършват в лева чрез банков превод по след-
ната банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:  

Банка: ……………………………. 

BIC: ……………………………. 

IBAN: …………………………….. 

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да уведомява писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички послед-
ващи промени по ал. 1 в срок от 3 (три) дни, считано от момента на промяната. В случай че 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в този срок, счита се, че плащанията са надлежно 
извършени. 

(3) Когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е сключил договор/договори за подизпълнение, ВЪЗЛОЖИ-

ТЕЛЯТ извършва окончателно плащане към него, след като бъдат представени доказателства, 
че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е заплатил на подизпълнителя/подизпълнителите за изпълнените от тях ра-
боти. 
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(4) Когато за частта от услугите, която се изпълнява от подизпълнител, изпълнението 
може да бъде предадено отделно от изпълнението на останалите услуги, подизпълнителят 
представя на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ отчет за изпълнението на съответната част от услугите за съответ-
ната дейност, заедно с искане за плащане на тази част пряко на подизпълнителя. 

(5) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предостави на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ отчета и искането за 
плащане на подизпълнителя в срок до 15 (петнадесет) дни от получаването му, заедно със ста-
новище, от което да е видно дали оспорва плащанията или част от тях като недължими. 

(6) Всяко плащане по договора се извърша след предоставяне на фактура, която се 
издава от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Фактурата се изготвя на български език, в съответствие със Закона за 
счетоводството, подзаконовите нормативни актове и указания на ОПОС 2014-2020 г. и съ-
държа следните задължителни реквизити: 
Получател: Община Монтана 
Адрес: гр. Монтана, ул. „Извора“ №1 

ЕИК: 00320872 

Получил фактурата: име, фамилия, длъжност 
Номер на документа, дата, място 
Текст: Разходът е по Административен договор № Д-34-19/05.04.2018 г. за предоставяне на 
безвъзмездна финансова помощ по ОПОС 2014-2020 г. за проект № BG16M1OP002-2.005-
0006-С01 „Проектиране и изграждане на компостираща инсталация за разделно събрани зе-
лени и/или биоразградими отпадъци в община Монтана“, финансиран от Оперативна прог-
рама „Околна среда 2014-2020 г.“. 
 

РАЗДЕЛ ІV. УСЛОВИЯ ЗА ДОСТАВКА, МОНТАЖ И ОБУЧЕНИЕ НА ПЕРСОНАЛА 

Чл. 10. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да достави до мястото на доставка и в съответния 
срок, да прехвърли собствеността и предаде на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ машините, съоръженията и обо-
рудването, предмет на настоящия договор, отговарящи на техническите стандарти и изисква-
ния и окомплектовани с инструкции за експлоатация, сертификати, разрешения, както и с 
други документи, на български език на хартиен и електронен носител, и части и консумативи, 
изискващи се съгласно Техническата спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

(2) Необходими документи при извършване на доставка: 
1. приемо-предавателен протокол между ВЪЗЛОЖИТЕЛ и ИЗПЪЛНИТЕЛ за реално извър-
шената доставка, съдържащ: брой, единична стойност, обща стойност (за оборуд-
ване - сериен номер, описание на оборудването), гаранционни карти и др.;  

2. документи по доставеното и монтираното оборудване – инструкции за експлоата-
ция, сертификати, разрешения, както и с други приложими документи, на българ-
ски език на хартиен и електронен носител. 

(3) За съответствието на доставените машини, съоръжения и оборудване и приемането 
им по вид, количество, компоненти, окомплектовка се подписва приемо-предавателен прото-
кол от Страните или техни упълномощени представители, след проверка за: отсъствие на „Не-
съответствия“ (недостатъци, дефекти, повреди, липси и/или несъответствия на доставените 
машини, съоръжения, оборудване и обзавеждане и/или придружаващата ги документация и 
аксесоари с изискванията на настоящия Договор, както и с техническите характеристики и с 
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изискванията, представени Техническата спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ), наличие на окомп-
лектовка на доставката и представяне на документите, изискващи се съгласно ал. 1 и ал. 2. 

(4) При констатиране на явни Несъответствия, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да откаже да 
подпише приемо-предавателен протокол. В тези случаи, Страните подписват констативен про-
токол, в който се описват констатираните Несъответствия, и се посочва срокът, в който същите 
ще бъдат отстранени. След отстраняване на Несъответствията, Страните подписват двустра-
нен Приемо-предавателен протокол за приемане на доставката. В случай че Несъответствията 
са съществени и не бъдат отстранени в рамките на уговорения между страните в констативния 
протокол срок с повече от 7 (седем) работни дни, след срока предвиден в констативния прото-
кол, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да прекрати Договора, както и право да получи неустойка в 
размер на сумата по гаранцията за изпълнение на Договора, както и да получи обратно всички 
платени авансово от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ суми, с изключение на авансово платените суми за продук-
тите, които са доставени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и приети от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, включително да усвои 
сумите по предоставените гаранции. 

(5) Подписването на приемо-предавателен протокол без забележки има силата на при-
емане на доставката от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, освен в случаите на „скрити Несъответствия“, 
които не могат да бъдат установени при обикновения преглед на машини, съоръжения, обо-
рудване и обзавеждане. Приемането на доставката на машини, съоръжения, оборудване и об-
завеждане с Приемо-предавателния протокол няма отношение към установените впоследствие 
в гаранционния срок Несъответствия. 

(6) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да уведоми писмено ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за всички скрити 
Несъответствия, които не е могъл да узнае при приемането на доставката в срок до 5 (пет) дни 
от узнаването им, но не по-късно от изтичане на гаранционния срок. 

(7) При наличие на явни Несъответствия посочени в констативния протокол по ал. 4 
и/или при наличие на скрити Несъответствия, констатирани от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и съобщени на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по реда на ал. 5, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ заменя доставените машини, съоръжения, обо-
рудване и обзавеждане или съответния компонент със съответстващи с изискванията на нас-
тоящия Договор в срока, уговорен между страните в констативния протокол. 
Чл. 11. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да извърши всички необходими дейности свързани с мон-
таж и извършване на пуска в експлоатация по чл. 1, ал. 2 от Договора по график, предвари-
телно съгласуван с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

(2) За извършения монтаж и изпитването на доставените оборудване, машини, съоръ-
жения и обзавеждане на компостираща инсталация за разделно събрани зелени и/или биораз-
градими отпадъци, Страните подписват двустранен протокол. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да 
откаже да подпише протокола по настоящата алинея до окончателното им привеждане в сте-
пен, позволяваща незабавна и безпрепятствена употреба. 
Чл. 12. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ предоставя на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ списък на лицата, които следва да бъ-
дат обучени за работа с доставените машини, съоръжения, оборудване и обзавеждане. 

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да извърши обучението на посочения от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
персонал по график на обучение, предварително съгласуван с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е 
длъжен до осигури достатъчен брой квалифицирани обучаващи, както и присъствието им на 
мястото на доставка и инсталиране на машини, съоръжения, оборудване и обзавеждане. 

(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава в рамките на 12 (дванадесет) месеца след въвеждане 
на обекта в експлоатация да проведе още едно обучение на специалистите, посочени от ВЪЗ-

ЛОЖИТЕЛЯ, по график на обучение, предварително съгласуван с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 
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(4) За извършеното обучение Страните подписват двустранен протокол. ИЗПЪЛНИТЕ-

ЛЯТ не носи отговорност за забавяне на обучението поради отсъствие на специалистите, посо-
чени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по време на периода на обучението, при условие, че е уведомил писмено 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за такова отсъствие. 
Чл. 13. Когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е сключил договор/договори за подизпълнение, работата на по-
дизпълнителите се приема от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в присъствието на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и подизпълни-
теля по реда и при условията на настоящия Договор, приложими към ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Чл. 14. Собствеността и рискът от случайно повреждане или погиване на машини, съоръже-
ния, оборудване и обзавеждане, предмет на доставка преминава от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ върху ВЪЗ-

ЛОЖИТЕЛЯ след извършване на пробите за изпитване по чл. 1, ал. 2 от Договора. 
 

РАЗДЕЛ V. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ  

Чл. 15. При подписването на този Договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ га-
ранция за изпълнение в размер на 3% (три на сто) от Цената на Договора без ДДС, а именно 
……… (…………………………) лева, която служи за обезпечаване на изпълнението на задъл-
женията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по Договора.  
Чл. 16. Когато като Гаранция за изпълнение се представя парична сума, сумата се внася по бан-
ковата сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, посочена в Документацията за обществената поръчка. 
Чл. 17. (1) Когато като гаранция за изпълнение се представя банкова гаранция, ИЗПЪЛНИТЕ-

ЛЯТ предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на банкова гаранция, издадена в полза на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, която трябва да отговаря на следните изисквания: 

1. да бъде безусловна и неотменяема банкова гаранция, да съдържа задължение на 
банката - гарант да извърши плащане при първо писмено искане от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, 
деклариращ, че е налице неизпълнение на задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или друго 
основание за задържане на Гаранцията за изпълнение по този Договор; 

2. да бъде със срок на валидност за целия срок на действие на Договора плюс 30 (три-
десет) дни след изтичането на Договора, като при необходимост срокът на валид-
ност на банковата гаранция се удължава или се издава нова. 

(2) Банковите разходи по откриването и поддържането на Гаранцията за изпълнение 
във формата на банкова гаранция, както и по усвояването на средства от страна на ВЪЗЛОЖИ-

ТЕЛЯ, при наличието на основание за това, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Чл. 18. (1) Когато като Гаранция за изпълнение се представя застраховка, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ пре-
дава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на застрахователна полица, издадена в полза на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, която трябва да отговаря на следните изисквания: 

1. да обезпечава изпълнението на този Договор чрез покритие на отговорността на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 

2. да бъде със срок на валидност за целия срок на действие на Договора плюс 30 
(тридесет) дни след прекратяването на Договора.  

(2) Разходите по сключването на застрахователния договор и поддържането на валид-
ността на застраховката за изисквания срок, както и по всяко изплащане на застрахователно 
обезщетение в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, при наличието на основание за това, са за сметка на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
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Чл. 19. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ освобождава Гаранцията за изпълнение в срок до 30 (тридесет) 
дни след приключване на изпълнението на Договора и окончателно приемане на Доставките 
в пълен размер, ако липсват основания за задържането от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на каквато 
и да е сума по нея. 

(2) Освобождаването на Гаранцията за изпълнение се извършва, както следва: 
1. когато е във формата на парична сума – чрез превеждане на сумата по банковата 
сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, посочена в чл. 9 от Договора;  

2. когато е във формата на банкова гаранция – чрез връщане на нейния оригинал на 
представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице; 

3. когато е във формата на застраховка – чрез връщане на оригинала на застраховател-
ната полица на представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице. 

(3) Гаранцията или съответната част от нея не се освобождава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ако в 
процеса на изпълнение на Договора е възникнал спор между Страните относно неизпълнение 
на задълженията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и въпросът е отнесен за решаване пред съд. При решаване на 
спора в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ той може да пристъпи към усвояване на гаранциите. 
Чл. 20. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи съответна част и да се удовлетвори от Гаранци-
ята за изпълнение, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни някое от неговите задължения по Дого-
вора, както и в случаите на лошо, частично и забавено изпълнение на което и да е задължение 
на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, като усвои такава част от Гаранцията за изпълнение, която съответства на 
уговорената в Договора неустойка за съответния случай на неизпълнение.  
Чл. 21. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи Гаранцията за изпълнение в пълен размер, в 
следните случаи: 

1 ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не започне работа по изпълнение на Договора в срок до 10 (де-
сет) дни след Датата на получаване на Възлагателно писмо и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ раз-
вали Договора на това основание; 

2. при пълно неизпълнение, в т.ч. когато Доставките не отговарят на изискванията на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, и разваляне на Договора от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на това основа-
ние;  

3. при прекратяване на дейността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или при обявяването му в несъстоятелност. 
Чл. 22. Във всеки случай на задържане на Гаранцията за изпълнение, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведо-
мява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за задържането и неговото основание. Задържането на Гаранцията за из-
пълнение изцяло или частично не изчерпва правата на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да търси обезщетение в 
по-голям размер. 
Чл. 23. Когато ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се е удовлетворил от Гаранцията за изпълнение и Договорът 
продължава да е в сила, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава в срок до 5 (пет) дни да допълни Гаран-
цията за изпълнение, като внесе усвоената от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ сума по сметката на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
или предостави документ за изменение на първоначалната банкова гаранция или нова банкова 
гаранция, съответно застраховка, така че във всеки момент от действието на Договора разме-
рът на Гаранцията за изпълнение да бъде в съответствие с чл. 15 от Договора. 
Чл. 24. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи лихва за времето, през което средствата по Гаранцията за 
изпълнение са престояли при него законосъобразно. 
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РАЗДЕЛ VІ. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ 

Чл. 25. Изброяването на конкретни права и задължения на Страните в този раздел от Дого-
вора е неизчерпателно и не засяга действието на други клаузи от Договора или от приложи-
мото право, предвиждащи права и/или задължения на която и да е от Страните. 
Общи права и задължения на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

Чл. 26. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право: 
1. При точно и навременно изпълнение на задълженията си по настоящия Договор, 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право да получи цената по Договора, съгласно определения 
начин на плащане. 

2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право да иска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимото съдействие за 
осъществяване на работата по Договора, включително предоставяне на нужната 
информация и документи за изпълнение на Договора и на необходимия достъп до 
помещенията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, в които ще се монтират машини, съоръжения, обо-
рудване и обзавеждане. 

Чл. 27. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава: 
1. Да достави и монтира машини, съоръжения и оборудване, предмет на настоящия 
Договор, отговарящи на техническите параметри, представени в Техническото 
предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и на Техническата спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, 
окомплектовани съгласно изискванията на чл. 10 от Договора и придружени със 
съответните документи, както и да прехвърли собствеността върху тях на ВЪЗЛО-

ЖИТЕЛЯ съгласно условията на настоящия Договор. 
2. Да изпълни задълженията си по Договора и да упражнява всичките си права, с оглед 
защита интересите на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

3. Да извършва текуща поддръжка и гаранционно обслужване на машини, съоръже-
ния, оборудване и обзавеждане в рамките на гаранционния срок, при условията и 
сроковете на този Договор, съответно при условията на гаранцията. 

4. Да отстранява за своя сметка и в договорените срокове всички несъответствия, пов-
реди, дефекти и/или отклонения на доставените машини, съоръжения, оборудване 
и обзавеждане проявени и/или открити в рамките на гаранционния срок, констати-
рани и предявени по реда на настоящия Договор и съгласно гаранционните усло-
вия. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава при отстраняване на повреди, дефекти или недос-
татъци, както и при извършване на гаранционното обслужване да влага само ори-
гинални резервни части и материали. 

5. Да спазва правилата за вътрешния ред, както и хигиенните изисквания и изисква-
ния за безопасност в помещенията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и да изпълнява задълженията 
си по Договора без да пречи на нормалното протичане на работата на ВЪЗЛОЖИ-

ТЕЛЯ. 

6. Да сключи договор/договори за подизпълнение с посочените в офертата му подиз-
пълнители в срок от 3 (три) дни от сключване на настоящия Договор. В срок до 3 
дни от сключването на договор за подизпълнение или на допълнително споразуме-
ние за замяна на посочен в офертата подизпълнител ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ изпраща копие 
на договора или на допълнителното споразумение на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ заедно с дока-
зателства, че са изпълнени условията по чл. 66, ал. 2 и ал. 11 от ЗОП. 
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7. Да извърши обучение на персонала, посочен от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в уговорените сро-
кове и съгласно договорените условия. 

8. Да отстрани за своя сметка всички повреди нанесени на имуществото на ВЪЗЛОЖИ-

ТЕЛЯ, както и да обезщети всяко трето лице, на което са нанесени вреди по време 
на и във връзка с монтажа на доставените оборудване, машини, съоръжения и об-
завеждане на компостираща инсталация за разделно събрани зелени и/или биораз-
градими отпадъци. 

Чл. 28. Във връзка с обстоятелството, че настоящият договор се финансира със средства по 
Оперативна програма „Околна среда”, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен:  

1. Да спазва изискванията посочени в Единен наръчник на бенефициента за прилагане 
на правилата за информация и комуникация 2014-2020 г. 

2. Да осигури присъствието на свой представител, както и да осигури достъп до по-
мещения, преглед на документи, удостоверяващи направените разходи в рамките 
на Договора, както и всякаква друга информация, свързана с изпълнението на про-
екта при извършване на проверки на място от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, Управлява-
щия орган на ОПОС, Сертифициращия орган, Одитния орган, Европейската сметна 
палата, органи на ЕК, Дирекция „Защита на финансови интереси на ЕС“, МВР (АФ-
КОС) и други национални одитни и контролни органи.  

3. Да изпълнява мерките и препоръките, съдържащи се в докладите от проверки на 
място; 

4. Да докладва за възникнали нередности; 

5. Да информира ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за възникнали проблеми при изпълнението на Дого-
вора за инженеринг и за предприетите мерки за тяхното разрешаване; 

6. Да спазва изискванията за съхранение на документацията по Договора, съгласно 
указанията на ОПОС 2014-2020 г. 

7. Да се запознае с Условията за изпълнение на Административен договор № Д-34-19 
от 05.04.2018 г. за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ по ОПОС 2014-
2020 г. за проект № BG16M1OP002-2.005-0006-С01 „Проектиране и изграждане на 
компостираща инсталация за разделно събрани зелени и/или биоразградими отпа-
дъци в община Монтана“, финансиран от Европейския фонд за регионално разви-
тие на Европейския съюз и от държания бюджет на Република България чрез ОПОС 
2014-2020 г. в рамките на процедура № BG16M1OP002-2.005 „Проектиране и изг-
раждане на компостиращи инсталации за разделно събрани зелени и/или биоразг-
радими отпадъци“ по Приоритетна ос 2 на Програмата, и да ги изпълнява. 

Чл. 29. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен в срок до 10 (десет) дни от получаване на уведомление от 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да възстанови неправомерно платени му средства. Това се отнася до средства, 
за които се установи, че са неправомерно платени на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Общи права и задължения на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

Чл. 30. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право: 
1. Да изисква от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да изпълни доставката на машини, съоръжения и обо-
рудване на посочения адрес, в срок и без отклонения от договорените изисквания; 

2. Да получава информация по всяко време относно подготовката, хода и организа-
цията по изпълнението на доставката и дейностите, предмет на Договора; 
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3. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право на рекламация по отношение на доставените по Дого-
вора машини, съоръжения, оборудване и обзавеждане по отношение на монтажа, 
при условията посочени в настоящия Договор и съгласно гаранционните им усло-
вия; 

4. Да изисква от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ замяната на несъответстващите с Техническите спе-
цификации и/или дефектни машини, съоръжения, оборудване и обзавеждане и/или 
техни компоненти, както и отстраняване на недостатъците, по реда и в сроковете, 
определени в настоящия Договор. 

5. Да откаже приемането на доставката, както и да заплати изцяло или частично це-
ната по Договора, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не спазва изискванията на Договора и 
Техническата спецификация, докато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни изцяло своите за-
дължения съгласно условията на Договора. 

6. Да изисква от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да сключи и да му представи копия от договори за 
подизпълнение с посочените в офертата му подизпълнители. 

Чл. 31. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава: 
1. При добросъвестно и точно изпълнение на Договора, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава 
да заплати общата цена по Договора, съгласно условията и по начина, посочен в 
него. 

2. Да приеме доставката на машини, съоръжения, оборудване и обзавеждане, пред-
мет на Договора, ако отговаря на договорените изисквания, както и да осигури 
достъп до помещенията си и необходимите условия за монтаж. 

3. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да съдейства при провеждане на обучението на сво-
ите специалисти, като осигурява присъствието им в договореното време. 

4. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да не разпространява под каквато и да е форма всяка пре-
доставена му от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ информация, имаща характер на търговска тайна и 
изрично упомената от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ като такава в представената от него оферта. 

 

РАЗДЕЛ VІІ. ГАРАНЦИОННА ОТГОВОРНОСТ И ГАРАНЦИОННО ОБСЛУЖВАНЕ 

Чл. 32. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ гарантира пълната функционална годност на доставените машини, 
съоръжения и оборудване съгласно договореното предназначение, както и съгласно, Техни-
ческата спецификация и техническите стандарти за качество и безопасност.  

(2) В рамките на срока на гаранция и гаранционно обслужване, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отст-
ранява със свои сили и средства всички несъответствия на машини, съоръжения, оборудване 
и обзавеждане, съответно подменя дефектирали или износени части и/или компоненти с нови.
  

(3) Рекламационното съобщение на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ може да бъде изпратено по факс, 
телефон, електронна поща или обикновена поща. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да изпрати свои 
квалифицирани представители на място за констатиране и идентифициране на повредата в 
срок от … (……) часа, от получаване на рекламационното съобщение на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. При 
визитата на сервизния екип се съставя констативен протокол за извършеното техническо обс-
лужване, вида на повредата, работите и срокът необходими за отстраняването им в два едно-
образни екземпляра. 

(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да отстрани настъпила повреда в срок от … (……) 
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часа, считано от датата на констатирането на повредата.  
Чл. 33. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да извършва с предимство гаранционно обслужване на 
машини, съоръжения, оборудване и обзавеждане на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по време на целия гаранци-
онен период. Гаранционното обслужване се осъществява на място, в помещенията на ВЪЗЛО-

ЖИТЕЛЯ, от оторизирани представители на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

 

РАЗДЕЛ VІІІ. САНКЦИИ ПРИ НЕИЗПЪЛНЕНИЕ 

Чл. 34. (1) При забавено изпълнение на задължението по доставка от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 
в нарушение на предвидените в този Договор срокове, същият заплаща на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ не-
устойка в размер на 0,01% (нула цяло, нула и едно на сто) от сумата по Договора за всеки 
просрочен ден, но не повече от 10% (десет на сто) от цената по чл. 2, ал. 1 от Договора. 

(2) При неизпълнение от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на задълженията му за обучение на 
персонала на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 0,01% (нула цяло, 
нула и едно на сто) от сумата по Договора за всеки просрочен ден, но не повече от 10% (десет 
на сто) от цената по чл. 2, ал. 1 от Договора. 

(3) При системно (два и повече пъти) неизпълнение на задълженията за гаранционно 
обслужване и/или гаранционни ремонти в срока на гаранцията, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи на ВЪЗ-

ЛОЖИТЕЛЯ, неустойка в размер на 0,01% (нула цяло, нула и едно на сто) от сумата по Договора 
за всеки просрочен ден, но не повече от 10% (десет на сто) от цената по чл. 2, ал. 1 от Договора. 

(4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да претендира обезщетение за нанесени вреди и пропуснати 
ползи по общия ред, независимо от начислените неустойки и независимо от усвояването на 
гаранцията за изпълнение. 

(5) Неустойките се заплащат незабавно, при поискване от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. В случай че 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не бъде удовлетворен в срок от 5 (пет) дни от искането на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за 
плащане на неустойка, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи съответната сума от гаранцията 
за изпълнение.. 
 

РАЗДЕЛ VІІІ. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА 

Чл. 35. (1) Настоящият договор се прекратява: 
1. С изпълнение на всички задължения по договора; 
2. По взаимно съгласие на страните, изразено в писмена форма. 
3. Едностранно от Възложителя по реда на чл. 118 от Закона за обществените поръчки 
или при прогласяване на неговата унищожаемост съгласно чл. 119 ЗОП. 

4. Едностранно от Възложителя след изпращане на двуседмично писмено предизвес-
тие, в случай че: 
а) се констатират съществени отклонения от офертата, допуснати от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 

Договорът не се прекратява, ако в срока на предизвестието нарушението бъде отстра-
нено за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

б) отпадне необходимостта от доставка на оборудване, машини, съоръжения и об-
завеждане, поради непредвидени и независещи от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ обстоятелства. 
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(2) В случай на прекратяване на договора по взаимно съгласие или в резултат на фор-
смажорни обстоятелства или обективна невъзможност за изпълнение, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ извър-
шва частично плащане на дължими суми съгласно двустранно подписан Протокол за действи-
телно изпълнени работи. 

(3) При прекратявате на договора договорените гаранции за успешно завършените ра-
боти се запазват, като за целта ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ издава Гаранционен протокол. 
Чл. 36. Изменение на сключен договор за обществена поръчка се допуска по изключение, в 
случаите на чл. 116 ЗОП. 

 

РАЗДЕЛ ІХ. ОБЩИ РАЗПОРЕДБИ 

Дефинирани понятия и тълкуване  
Чл. 37. (1) Освен ако са дефинирани изрично по друг начин в този Договор, използваните в 
него понятия имат значението, дадено им в ЗОП, съответно в легалните дефиниции в Допъл-
нителните разпоредби на ЗОП или, ако няма такива за някои понятия – според значението, 
което им се придава в основните разпоредби на ЗОП. 

(2) При противоречие между различни разпоредби или условия, съдържащи се в До-
говора и Приложенията, се прилагат следните правила: 

1. специалните разпоредби имат предимство пред общите разпоредби; 

2. разпоредбите на Приложенията имат предимство пред разпоредбите на Договора. 
Спазване на приложими норми  

Чл. 38. При изпълнението на Договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ (и неговите подизпълнители) е длъ-
жен (са длъжни) да спазва(т) всички приложими нормативни актове, разпоредби, стандарти и 
други изисквания, свързани с предмета на Договора, и в частност, всички приложими правила 
и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, прило-
жими колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално 
и трудово право, съгласно Приложение № 10 към чл.115 от ЗОП. 

Конфиденциалност  
Чл. 39. (1) Всяка от Страните по този Договор се задължава да пази в поверителност и да не 
разкрива или разпространява информация за другата Страна, станала ѝ известна при или по 
повод изпълнението на Договора („Конфиденциална информация“). Конфиденциална ин-
формация включва, без да се ограничава до: обстоятелства, свързани с търговската дейност, 
техническите процеси, проекти или финанси на Страните, както и ноу-хау, изобретения, по-
лезни модели или други права от подобен характер, свързани с изпълнението на Договора. Не 
се смята за конфиденциална информацията, касаеща наименованието на изпълнения проект, 
стойността и предмета на този Договор, с оглед бъдещо позоваване на придобит професиона-
лен опит от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

(2) С изключение на случаите, посочени в ал.3 на този член, Конфиденциална инфор-
мация може да бъде разкривана само след предварително писмено одобрение от другата 
Страна, като това съгласие не може да бъде отказано безпричинно. 

(3) Не се счита за нарушение на задълженията за неразкриване на Конфиденциална 
информация, когато: 
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1. информацията е станала или става публично достъпна, без нарушаване на този До-
говор от която и да е от Страните; 

2. информацията се изисква по силата на закон, приложим спрямо която и да е от 
Страните; или 

3. предоставянето на информацията се изисква от регулаторен или друг компетентен 
орган и съответната Страна е длъжна да изпълни такова изискване; 

В случаите по точки 2 или 3 Страната, която следва да предостави информацията, уве-
домява незабавно другата Страна по Договора. 

(4) Задълженията по тази клауза се отнасят до съответната Страна, всички нейни по-
деления, контролирани от нея фирми и организации, всички нейни служители и наети от нея 
физически или юридически лица, като съответната Страна отговаря за изпълнението на тези 
задължения от страна на такива лица.  

Задълженията, свързани с неразкриване на Конфиденциалната информация остават в 
сила и след прекратяване на Договора на каквото и да е основание.  
Публични изявления 
Чл. 40. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да дава публични изявления и съобщения, да разкрива или 
разгласява каквато и да е информация, която е получил във връзка с извършване на Услугите, 
предмет на този Договор, независимо дали е въз основа на данни и материали на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
или на резултати от работата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, без предварителното писмено съгласие на ВЪЗ-

ЛОЖИТЕЛЯ, което съгласие няма да бъде безпричинно отказано или забавено. 
Авторски права 
Чл. 41. (1) Страните се съгласяват, на основание чл.42, ал.1 от Закона за авторското право и 
сродните му права, че авторските права върху всички документи и материали, и всякакви 
други елементи или компоненти, създадени в резултат на или във връзка с изпълнението на 
Договора, принадлежат изцяло на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в същия обем, в който биха принадлежали на 
автора. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ декларира и гарантира, че трети лица не притежават права върху из-
готвените документи и други резултати от изпълнението на Договора, които могат да бъдат 
обект на авторско право.  

(2) В случай че бъде установено с влязло в сила съдебно решение или в случай, че 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и/или ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ установят, че с изготвянето, въвеждането и използването 
на документи или други материали, съставени при изпълнението на този Договор, е нарушено 
авторско право на трето лице, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да направи възможно за ВЪЗЛОЖИ-

ТЕЛЯ използването им: 

1. чрез промяна на съответния документ или материал; или 
2. чрез замяната на елемент от него със защитени авторски права с друг елемент със 
същата функция, който не нарушава авторските права на трети лица; или 

3. като получи за своя сметка разрешение за ползване на продукта от третото лице, 
чиито права са нарушени. 

(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претенциите за нарушени авторски 
права от страна на трети лица в срок до 5 (пет) дни от узнаването им. . 

(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ заплаща на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ обезщетение за претърпените вреди и 
пропуснатите ползи вследствие на окончателно признато нарушение на авторски права на 
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трети лица. 
Прехвърляне на права и задължения 
Чл. 42. Никоя от Страните няма право да прехвърля никое от правата и задълженията, произ-
тичащи от този Договор, без съгласието на другата Страна. Паричните вземания по Договора 
и по договорите за подизпълнение могат да бъдат прехвърляни или залагани съгласно прило-
жимото право. 
Изменения 
Чл. 43. Този Договор може да бъде изменян само с допълнителни споразумения, изготвени в 
писмена форма и подписани от двете Страни, в съответствие с изискванията и ограниченията 
на ЗОП. 

Непреодолима сила 
Чл. 44. (1) Страните не отговарят за неизпълнение на задължение по този Договор, когато 
невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила.  

(2) За целите на този Договор, „непреодолима сила“ има значението на това понятие 
по смисъла на чл. 306, ал. 2 от Търговския закон. Страните се съгласяват, че за непреодолима 
сила ще се считат и изменения в приложимото право, касаещи дейността на която и да е от 
тях, и възпрепятстващи изпълнението или водещи до невъзможност за изпълнение на поетите 
с Договора задължения. 

(3) Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички ра-
зумни усилия и мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уве-
доми писмено другата Страна в срок до 3 (три) дни от настъпване на непреодолимата сила. 
Към уведомлението се прилагат всички релевантни и/или нормативно установени доказателс-
тва за настъпването и естеството на непреодолимата сила, причинната връзка между това об-
стоятелство и невъзможността за изпълнение, и очакваното времетраене на неизпълнението. 

(4) Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задължението се спира. Засег-
натата Страна е длъжна, след съгласуване с насрещната Страна, да продължи да изпълнява 
тази част от задълженията си, които не са възпрепятствани от непреодолимата сила. 

(5) Не може да се позовава на непреодолима сила Страна:  
1. която е била в забава или друго неизпълнение преди настъпването на непреодолима сила; 
2. която не е информирала другата Страна за настъпването на непреодолима сила; или 
3. чиято небрежност или умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност за 
изпълнение на Договора. 

(6) Липсата на парични средства не представлява непреодолима сила. 
Нищожност на отделни клаузи 

Чл. 45. В случай че някоя от клаузите на този Договор е недействителна или неприложима, 
това не засяга останалите клаузи. Недействителната или неприложима клауза се заместват от 
повелителна правна норма, ако има такава.  
Уведомления 
Чл. 46. (1) Всички уведомления между Страните във връзка с този Договор се извършват в 
писмена форма и могат да се предават лично или чрез препоръчано писмо, по куриер, по факс, 
електронна поща. 
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(2) За целите на този Договор данните и лицата за контакт на Страните са, както 
следва: 

1. За ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: 

Адрес за кореспонденция: …………………. 

Тел.: …………………………………………. 

Факс: ………………………………………… 

e-mail: ……………………………………….. 

Лице за контакт: …………………………………………. 

2. За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:  

Адрес за кореспонденция: …………………. 

Тел.: …………………………………………. 

Факс: ………………………………………… 

e-mail: ……………………………………….. 

Лице за контакт: …………………………………………. 

(3) За дата на уведомлението се счита: 
1. датата на предаването – при лично предаване на уведомлението; 
2. датата на пощенското клеймо на обратната разписка – при изпращане по пощата; 
3. датата на доставка, отбелязана върху куриерската разписка – при изпращане по ку-
риер; 

4. датата на приемането – при изпращане по факс; 
5. датата на получаване – при изпращане по електронна поща.  
(4) Всяка кореспонденция между Страните ще се счита за валидна, ако е изпратена на 

посочените по-горе адреси (в т.ч. електронни), чрез посочените по-горе средства за комуника-
ция и на посочените лица за контакт. При промяна на посочените адреси, телефони и други 
данни за контакт, съответната Страна е длъжна да уведоми другата в писмен вид в срок до 3 
(три) дни от настъпване на промяната. При неизпълнение на това задължение всяко уведомле-
ние ще се счита за валидно връчено, ако е изпратено на посочените по-горе адреси, чрез опи-
саните средства за комуникация и на посочените лица за контакт. 

(5) При преобразуване без прекратяване, промяна на наименованието, правнооргани-
зационната форма, седалището, адреса на управление, предмета на дейност, срока на същест-
вуване, органите на управление и представителство на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, същият се задължава да 
уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за промяната в срок до 5 (пет) дни от вписването ѝ в съответния регис-
тър. 
Език 
Чл. 47. (1) Този Договор се сключва на български език. 

(2) Приложимият език е задължителен за използване при съставяне на всякакви доку-
менти, свързани с изпълнението на Договора, в т.ч. уведомления, протоколи, доклади и др., 
както и при провеждането на работни срещи. Всички разходи за превод, ако бъдат необходими 
за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или негови представители или служители, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.  
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Приложимо право 
Чл. 48. За неуредените в този Договор въпроси се прилагат разпоредбите на действащото бъл-
гарско законодателство. 
Разрешаване на спорове 
Чл. 49. Всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, включително 
споровете, породени или отнасящи се до неговото тълкуване, недействителност, изпълнение 
или прекратяване, както и споровете за попълване на празноти в Договора или приспособява-
нето му към нововъзникнали обстоятелства, ще се уреждат между Страните чрез преговори, а 
при непостигане на съгласие – спорът ще се отнася за решаване от компетентния български 
съд. 
Екземпляри 
Чл. 50. Този Договор се състои от … (……) страници и е изготвен и подписан в 3 (три) едно-
образни екземпляра – два за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и един за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Приложения: 
Чл. 51.  Към този Договор се прилагат и са неразделна част от него следните приложения: 
Приложение № 1 – Техническа спецификация; 
Приложение № 2 – Техническо предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 

Приложение № 3 – Ценово предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

 

 

ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛ     ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛ 

   

………………………………   ………………………………………… 

КМЕТ НА      ………………………….  

ОБЩИНА МОНТАНА 

    

........................................     

ГЛАВЕН СЧЕТОВОДИТЕЛ 


